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CRIACAO DO 
ESPERANTO ENTRE 
OS ESPIRITOS 


Pelo Espirito de Francisce 
Valdomiro Lorenz. 


Novas perspectivas 
de 'cerram-se, promisscras. 


Cercando-se de asses- 
sores eficientes. o constru- 
tor da unificacĝo iniciou di- 
latados estados e, conjugar- 
do as mais conhecidas rai- 
zes idiomaticas de varios 
povos, concretizou, em qua- 
se melo seculo de trabalho, 
a sublime realizacio. 


Auxiliado pelas nume- 
rcsas equipes de colabora- 
dores que se lhe afinavam 
com o ideal,o genio da 
confraternizacdo humana, 
que conhecemos por Laza- 
ro Luiz Zamenhof, enge- 
nhara, com a Inspiracĝo di- 
vina, o prodigio do Espe- 
ranto, estabelecendo-se a 
instituicao de academias 
respectivas, nos planos es- 
pirituais conexos 38 nac6es 
mais cultas do Planeta. . 


(De Esperanto como 
Revelacio) 


ZAMENHOF 
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Francisco Valdomiro Lorenz 


Quando o super poliglota e super genio residia 
ainda em Dom Feliciano, no Estado do Rio Grande 
do Sul, teve a bondade de traduzir AVE BENDITA»; 
em 15 de junho de 1951: 


AVE BENDITA 


Ave Bendita, Mae de Jesus Cristo, 
Mulher Divina, que nos faz Orar, 

Cheia de Graca, por Deus a conjugar, 
De Cristo-Verbo, o exce!lso. Verbo-Amar. 


Chorando a dor do Filho A cruz pregado. 
De lagrimas tecendo seu Sudario, 
Maria e a Cruz de carne do Calvario. 
Um coracio de Mae crucificado. 
Odegar Dy 


MARIA 


Esperantigis Francisco V. Lorenz 


Mi vin salutas, d: Jesu” Patrino, 
Dia virin', kaj preĝas mi laŭ Vi, 
Gracplena, kun esper'.ke Am' de Di 
Nin benos pro la Am-konjugaci?. 


“Plorigis Vin de l' Fil” sur kruc' doloro, 


Morttukon al Li teksis manoj vioj, 
Maria, karna kruc' de / mensoj piaj, 
Patrina krucumita. pura koro! 
Odegar Dy 


Ami ne estas deziri. Ĝi estas ĉiam kompreni, 
doni el si mem, rezigni siajn proprajn kapricojn 
kaj sin oferi, por ke brilu la dia lumo de la vera 
amo. 


Klarigi ne estas diskuti. Ĝi estas serveme kaj 
bonvole helpi la komprenpovon de la nescianto. 


(Kristana Agendo, tradukis: A. K. A. Costa) 
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; ) 
KREADO DE 


ESPERANTO CE 
LA SPIRITOJ 


De la Spirito de Fran- 
cisco Valdomiro Lorenz. 


Novaj perspektivoj 
malfermiĝas, promes- 
plenaj. 

Kunvokinte kompe- 
tentajn helpantojn, la 
unuiginto iniciatis vas- 
tajn studojn kaj, kuni- 
gante la plej konatajn 
idiomajn radikojn de 
diversaj popoloj, li efe- 
ktivigis, dum preskaŭ 
duona jarcento da la- 
boro, la subliman ver- 
kon. 

Helpata de multe- 
nombraj grupoj da kun- 
laborantoj, kiuj akordis 
kun lia idealo, la geniu- 
lo de la homara kun- 
fratigo, kiun ni konas 
per la nomo Lazaro Lu- 
doviko Zamenhof, in- 
ventis, per la dia inspi- 
ro, la miregindan Espe- 
ranton, determinante la 
starigon de respektivaj 
akademioj en la spiri- 
taj sferoj ligitaj al la 
plej kleraj nacioj de 
nia Planedo. 

(El Esperanto kiel Revela- 


cio). Esperantigis: Prof-ro 
Benedicto Silva. 


VIZITU 
BONAN ESPERON 
KAJ HELPU ĜIN. 
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Agora, nos €e que falamos... 
(Alvaro de Campos Vergal) 


O incendio imenso lavrara na floresta. O foga- 
rĉu desvairando batia-se por todos os lados. Era 
tempo de pessimismo e a bicharada, adoiaada, cor- 
ria a mais nĝo poder para salvar o pelo. 

Era no tempo em que os bichos falavam. E 
eram educados. Selvagens de boa fĉ, incorrompidcs 
pela civilizacao. 

Acidentes, sim. Incendios, As vezes. Porem, quei- 
madas, nunca! Ninguĉm era tonto de botar fogo na 
propria casa. 

Poluicaio, nenhuma. Nem a mental. 

Ainda nio se havia inventado o dicionĝrio e os 
bichos falavam, todos, a mesma lingua. 

Entendiam-se e unidos “defendiam a vida por- 
que queriam a paz”. Controle da natalidade, plane- 
jamento familiar, aborto legalizado, eram jargoes 
ainda naĝo criados,... frases vazias de conteŭdo 
moral, pedantes de retorica tecnoburocrata, a fazer 
eco no vazio das consciĉncias ausentes de pensa- 
mentos humanitarios. O equilibrio ecologico era 
perfeito e os verdes da floresta imensa eram Ver- 
des e permaneciam intocados. Havia, no tempo em 
que os bichos falavam, luz, alegria e esperanca — 
mas, so para haver esperanca — que esta, a espe- 
ranca, embala a vida, mantĉm a unidade e numun 
fimbria de luz deixa antever outros campos verdes 
e floridos para alĉm do material. 

Havia otimismo. E o fruto que hoje balancava 
verdolento, amanha estaria maduro. Era certo como 
dois e dois sio quatro. 

Havia respeito mutuo e atencao para com Oo 
proximo. E nio se assacavam idiotices na falta do 
que dizer. Prezava-se o silĉncio ccmo fonte do sa- 
ber. Nio se poluia o ambiente com palavras cinicas 
na falta de me)hores falares. 

Mas, o incĉndio continuava intenso e a bicha- 
rada correndo a mais nio poder. E o elefante, ca- 
dernetio por natureza, abalava sua imensidade para 
longe do crepitar fumacante. Ao passar por um 
riacho de Aguas impcluidas repara que o papagaio 
voa desesperado entre a saia do fogo e a 4gua cris- 
talina. Em cada voĉo leva no biquinho um pouco 
d'agua e a joga na beiradinha do fogarĉu imenso. 

Para, observa e digna-se a perguntar : 

— O papagaio!... Vocĉ acha que vai apagar 
ĉsse fogarĉu com essa agŭinha mixuruca ? 

O papagaio, aproveitando para tomar fŭlego, 
respondeu: 

— Ora, elefante, se vai ou se nio vai apagar 
o fogo nio ĉ problema meu. A minha parte eu fa- 
go. O resto ĉ por conta ou a conta de Tupa. 

E desse tempo a fama de sabio que o burro 
manteve ate nossos dias. Embora irritadigo, por vĉ- 
zes sai do serio e resolve questĉes na base do coi- 
Ce. Coices, As vĉzes, sao necessĉrios. 

O cachorro, esse pobre coitado, ainda ladra 
quando as caravanas dos miopes passam. Mas, elas 
passam. 

E o que diria o papsgaio perante a matanca 
programada de vinte e sete mil pombos (a ave sim- 
bolo da paz) no Parand, em nome do esporte, se 
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ainda soubesse pensar. 

E o que diria diante do sadismo americaro 
de televisionar a execucŝo de um ser humano 
como desculpa para as falhas das religiŭĉes 
classicas. 

Mas, naquele tempo em que os bichos fala- 
vam choveu uma chuva grande e apagou o fo- 
garĉu. Tupa estava atento e por certo, este deus 
caboclo, nao se esquecera do esforco que for fei- 
to por cada um de nos em beneficio de todos, 
principalmente se cultivarmos o otimismo, a es- 
peranca e O amor ao proximo. Enfim, se fizer- 
mos cada um a sua parte. 


' PRINOSSO 


(Prece da autoria de Rachel 
Figner, psicografada por He- 
lena Vieira Costa, em S€5- 
siao do Cristanato, Espirita 
Esperantista Alagoienhense. 


Pai nosso, Deus do amor, que estuis no ceu, 
De luz enchendo a terra e a imensidade; 
Da corrupcŝo, salvai a humanidade, 
Dissipai d-= nossa alma o escuro Vĉu. 


Mais que da aurora os tremulos fulgares, 
Santificado seja o vosso nome, 

“Vossa palavra o tempo nĝo consolre, 
Pois ela e vida para os pecadores. 


Venha a nos 0 vosso reino, brevemente, 
O mundo er:cher de paz e de harmonia; 
A noite se transforme em claro dia, 

E Cristo reine sobre toda a gente. 


Seja feita, Senhor, vossa vontade, 

Por tcdos os viventes neste mundo: 

No cĉu, na terra e ate no mar profundo, 
Se exerca sempre amor e caridade. 


Sem atender a voz dos farizeus, £| 
Cumprindo as leis das santas escrituras; 
Alegres vivam vossas criaturas, 

Assim na terra como la nos ceus. 


Tende pena de nos, Pai amoroso, 

E nos dai, hoje, o pao de cada dia; 
Nossas dores mudando em alegria 
Nossos pesares transformando em gŭso. 


Da santidade, dai-nos a fragrancia, 
A beleza dos espacos estrelados; 
E perdoai-nos todos os pecadcs, 
Que cometemas por ignorancia. 


E perdoamos tambĉm nossos devedores, 
Que nos tĉm maltratado e perseguido; 
Levai-os, Pai, para um jardim florido, 
Recamado de pĉtalas de flores. 


Nessa escada sem fim da Perfeicao, 
Que para o cĉu azul vamos subindo, 
Pos vosso amor imenso, grande, infindo, 
Nĝo nos deixeis cair em tentacao. 


Ate chegarmos a suprema luz, 

A cidade eternal do Grande Rei, 
Nio nos deixeis violar a vossa lei, 
Mas livrai nos do mal, Senhor Jesus. 
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Senpaga presaĵo flugfolie disdonata po- 
multe al spiritismaj gazetoj por propagan- 
do de Esperanto-Movado 
—oOo— 


Oficiala Organo de 


— Grupo Esperanto kaj Frateco — 


Av. General Osdrio, 1737 - cx. Postal 369 
96.400 - BAGE - Rio Grande do Sul - BRASIL 
Registrado no Cartorio Civil das Pessoas 
Juridicas, sob N.?-372 a f!s. 259. 

=OQ= 
Respondeca Redaktoro 
CARLOS DE ALMEIDA WUTKE 
Uberlandia, MG. 


Redaktorestro 


JOAO SEVERO 


Sekretarioj 
CLOVIS VALENTIM TANHOT 


DOLORES BIDONE MEDINA 
ZAIRA LEAL 


Direktoro 
JOSE CORREA 


Redaktoroj 
A. K. AFONSO COSTA 


Belo Horizonte, MG. , 
BENEDICTO SILVA 
Monte Aprazivel, S.P. 
D. PEREIRA DE SOUZA 
Rio de Janeiro, GB. 
Manuskriptoj estu tajpitaj sur unu flan- 
ko de la papero kun kopio kaj interlinia 
spaco kaj iom larĝa marĝeno. Traduko kaj 
represo de artikoloj kaj redaktaĵoj estas 
permesitaj, kondiĉe ke oni menciu la fon- 
ton. ”Esperanto-Aldono” estas ricevebla 
laŭ peto. Tekstoj subskribitaj aperas eks- 
ter la respondeco de la Redakcio. 


Esperantista Societo de Pelotas 


Importante noticia ĉ a que nos foi enviada pe- 
lo nosso caro samideano Prof. Dr. Paulo Domingos 
Caruso, entusiasta lider do movimento na Princesa 
do Sul. 

E que no proximo dia 12 do corrente, sera so- 
lenemente inaugurada a Esperantista Societo de Pe- 
lotas (ESPEL). A noticia ĉ grata ao mundo espe- 
rantista, porque Pelotas, cidade Universitaria, a 
segunda em importancia do Estado, possue mais 
uma valiosa organizacio em prol da lingua Espe- 
ranto. 

O Prof. Caruso dirige uma coluna no Diĝrio 
Popular, na qual insere artigos e noticias das mais 
recentes adesĉes e vitorias alcancadas pelo Espe- 
ranto. 

Atencioso convite recebemos para participar- 
mos de tio feliz acontecimento. Gratos. 
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Movimento Espirita 


(Transcrito de SELI) 


x Dia 8 de janeiro, as 14 horas, realizou-se, soba d!- 
recŝo do Conselho Federativo Estadual da Federacio 
Espirita do Estado do Rio de Janeiro — Segdo Capitni 
a reuniŝĝo da Comissŝo Organizadora da Confraterniza- 
cio Regiona] Espirita Centro-Sul pura eleger a Diretoris: 
do Conselho e escolher a Instituicdo Sede, para oO Siu 
primeiro ano de funcionamento. A Diregŝo do Conselho 
eleita foi a seguinte: Presidente, Cel. Gothardo Jose 
Portela de Miranda; Vice-Presidente. Sr. Antonio de Sou- 
za Lucena; Secret3irio, Sr. Alberto Nogueira da Gama: 
Tesoureiro, Sr. Valdir Carvalho. Na mesma ucasiŭo (u~ 
ram designados os representantes da CRECES junto av 
CEE, os quais, por votacio do Conselho da CRECES, fn- 
ram escolhidos: Cel. Gothardo Miranda e Sr, Alberto 
Nogueira da Gama. A Instituicio escolhida para Sede da 
CRECES em 1977, foi o Centro Espirita “Evangelho de 
Jesus”, na Rua do Resende, 153, Casa l, no Centro do 
Rio de Janeiro, A CERCES conta atualmente com 15 
Instituicĉes, nos seguintes bairros: Copacabana, Botafo- 
go, Catete, Jardim Botinico, Sio Cristovio e Centro, das 
quais compareceram 13. 


x A Rddio Rio de Janeiro, da Fundacao Crista-Es 
pirita Cultural Paulo de Tarso (Av. 13 de Maio. 
13, 6.2 andar, sala 619 — Centro — ZC 06 — 
20.000 — Rio de Janeiro-RJ) iniciou uma NOVA 
etapa da sua Campanha dos 59 KWS. Precisa de 
dois milhĉes de cruzeiros para atender a nova 
legislacio sobre a radiofonia no Brasil, aue a 
obrigara a elevar a potĉncia dos seus transmis- 
sores para 50000 kus. Na primeira etapa foram 
arrecadados um milhio de cruzeiros, atraves de 
donativos de espiritas de quase todos es Estados. 
O Sr. Geraldo de Aquino reafirmou que qual- 
quer donativo, por menor que seja, representari 
valiosa ajuda. As quantias pequenas crescem 
quando ficam juntas — frisou. 


Manoel de Carvalho. 
Seminario o Prefeito de Santos, Dr. Antonio 
Esperanto, sediado em Brasilia. Seri patrono do 
tambem a participacio do Conselho Brasileiro de 
20.000, Rio de Janeiro-RJ), e que este ano tera 
Esperantistas (Av. 13 de Maio, 47, sobreloja, 
do anualmente pela Cooperativa Cultural dos 
12.9 Seminario Brasileiro de Esperanto, promovi- 
x Seri em Santos, de 14 a 17 de julho, o 


O novo endereco para correspondencia 
do jornalista A. CARNEIRO DA SILVA ĉ: 


Caixa Postal 61.0009 — Marechal Hermes, 
20.000 — RIO DE JANEIRO — RJ. 
Em qualquer circunstiacia escora-te no 
esforco de resguardar o bem. 
Meimei 
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Dirigimos aos 


cam panha nossos caros leitores, 
= confrades, amigos e 
prO coidelistas em geral, 
8). |8i aa este fraternal apelo, 
aqulsigao a fim de que zos aju- 
d dem a adguirir uma 
e maquina para impri- 
mir o nosso modesto 

uma periĉdico. 
impressora Hi urgente ne- 


cessidade de o jcrnal 
possuir sua impres- 
sera pr6pria, pois as vantagens sŝo muitas: o jor- 
nal sera mais bem organizado, melhor impresso 
e tera probabilidade de ser publicado duas ou 
trĉs VEZES NO MCĈs. 


O Grupo Espcranto e Fraternidade entrega 
fraternalmente, esta campanha ao coracŝo ec A boa 
vontade de todos os amigos e “samideanoj” para 
que possamos conseguir com completo ĉxito o 
nosso objetivo. 


Com a ajuda do Alto e de nossos amigos en- 
carnados estamos certos de que assim acontecera. 
Os donativos deverŝo ser enviados diretamente por 
intermĉdio do Bradesco, desta cidade, ao tesou- 
reiro do Grupo Esperanto e Fraternidade, sami- 
deano Joŝo Severo. Diretoria do Grupo Esperan- 
to e Fraternidade, Av. Gen. Osĉrio, 1737 — Cx. 
Postal. 309 — Bagĉ, R. G. Sul. 


Recebemos os seguint s auxilios: 


Dr. M. Belmonte de Abreu 500,00 
Sra. Olga Monteiro Rosa 100,00 
Srta. Maria Luiza Santos 100.00 
Major Gilberto A. Silva Velho 100,00 
Prof. Antonio Jose Bitencourt 50,00 
Sr. J. Dias de Souza 50,00 
Dr. Joaquim do Couto 1000,00 
Prof. Maria Luiz Bilot 100,00 
Centro Espirita Leon Denis, Rio 200,00 
A. Dias Flores 100,00 


Radio Vieno 


La Radio Vieno disaŭdigis jenan infor- 
mon en la 4.12.1976: 

La “Spirita Eldona Societo F. V. Lo- 
renz”, Rio de Janeiro, Brazilo, sendis ek- 
zempleron de la jam famiĝinta romano 
“Antaŭ du mil jaroj”, de Francisko Kandi- 
do Xavier, kaj detalan agadraporton kaj 
programon por 1977. Al interesatoj sendos 
kopion. 

Laŭ informo de D-ro KARL BECK- 
MANN, P.O. 700, A-1041 Vienna, Aŭstrujo. 
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“Ni semas kaj semas, neniam laciĝas 
Pri l tempoj estontaj pensante. 
Cente semoj perdiĝas, mil semoj perdiĝas 
Ni semas kaj semas konstante” 


«XXX kr 


Filigrano el Lumo 


Mi plenigis mian animon per maltrankvileco 
kaj sentime foriris, serĉante Vin. 

Estis matene... 

Ebriaj de l' perfumo de l aŭroro, en mia vo- 
jaĝosaketo abeloj fabrikis mielon por la longa 
vojirado, kaj delikataj blankaj lilioj svene saturitaj 
de vivo sterniĝis sur la tero, por ke mi pasu. 

El juna cipreso mi faris apogilon, kaj per leo- 
na felo mi vestis miajn piedojn. El delikata bam- 


bukano mi prenis akvon, kaj el la fronda arbaro 
mi kolektis fruktojn. 


El la fido mi faris limŝtonon, kaj el sur la kor- 
doj de l'koro mi eligis laŭdomelvdion al Vi. 


Ĉio estis tiel bela! 
Mi foriris. 


Mi iris de gajaj vilaĝoj al verdaj kampoj, de riĉaj 
fruktoĝardenoj al nudaj montoj... 


Tagmeze mi eksidis laca. 


La pezo de l korpo, la vundoj aperintaj sur- 
voje, la maltrankvileco matene min afliktinta, ĉio 
krevis en mi. 

Mi suferis la doloron de l' akuŝo, ne estante 
patiiio, kaj elverŝis amarajn larmojn sen malseka- 
ĵo en la okuloj... sed mi antaŭeniris. 


La nokto ektrovis min survoje falinta, kvan- 
kam ne venkita, ĉagrenita, kvankam ne senespera. 

Fine Vi ekaperis kiel FILIGRANO EL LUMO, 
sur unu Granda Vojo, kiun mi nun sekvas... 


Diktita de R. Togore al mediumo Divaldo P. Franco. 
Traduko de Prof-ro Benedicto Silva. 


[aj] 


“Fe inabalavel 


S0 eĉ a que 
frente a frente a razio, em todas as epocas 
da Humanidade.” 


pude encarar 


Allan Kardec 


kxrknnkkr« 


Muita fe, muito Amor 


Conquistamos novos caminhos em ncssa 
peregrinacio a servico do Bem, desde que 
saibamos que no servir esta a nossa grandeza. 


A partir dessa conviceĝo vamos, natural- 
mente, desobstruindo estradas em cujos leitos 
se encontram obstaculos quase intransponiveis. 


Mas a forca do amor que se sente esti- 


mulado para o servico do Bem, supera toda 
dificuldade e se sobrepoĉe as pedras do cami- 


LA 


nho, objetivando a meta maior que € servir. 


Em tais circunstancias, percebemos que, 
sobre qualquer condic4o que tenhamos de 
atuar com intuito de servir por amor, esse 
poderoso exemplo de despreendimento por si 
soO sera capaz de remover montanhas. Isso 
porque nŝo ha poder maior que o da fe. 

Deu-nos exemplo o divino Mestre quan- 
do, ao realizar maravilhosas curas, depositara 
aquele sucesso ao poder da fĉ. 

O amor ĉ forte porque ĉ sustentado pe- 
la fe. E ao pobre de fe nio se deve creditar 
maior soma de amor. 


Desse modo, se a fe remove montanha, 
o amor, para servir, esta sempre apto para 
vencer as dificuldades do caminho, arrastando 
qualquer sacrificio, desde que a meta seja 
servir na causa do Bem. 
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Beni-aventurados, pois, os que s40 por- 
tadores de MUITA FE, porque, tambĉem, 
estio munidos de MUITO AMOR. 


Transmitida por — EMMANUEL 


-. Psicografada por — Saul Quadro — 14-4-77 


AVE MATER 


Ave Mater, Bendita entre 2s mulheres, 
Mulher sublime, que nes faz scnhar, 
Cheia de Graca, por Deus a conjugar, 
De Cristo-Verbo, o excelso Verbo-Amar. 


Ave Mater, bendita entre as mulheres, 
Divina Martir, que nos faz Orar, 
Cheia de Graca, por Deus a partilhar, 
De Cristo-Filho, a dor a gotejar. 


Sacrificada Mae de Jesus Cristo, 
Num coracio de Mae crucificado, 
Chorando a dor do Filho 4 Cruz pregado; 


Divinizada Mae, permita o Cristo, 
Que espargir mais perfume de Verbena, 
Mediunizada possa Mie Helena. 


Odegar Dy 
REECONTRO 


Venho de longe, 
De mais longe ainda ... 


Venho lembrar-te as sombras do passado, 
Venho mostrar-te as Luzes do futuro. 


Venho dizer-te 
— Adeus, 
Sem despedir-me, 
Divina jdia 
Da Platina Rua, 
Geralda filha, 
De Jesis — o Cristo. 
Odegar Dy 


Ninguĉm deve ser o profeta da morte e nem 
imitar a coruja agourenta. Mas, enquanto vocĉ 
guardar oportunidade de amealhar recursos su- 
periores para a vida espiritual, aumente os seus 
valores proprios e organize tesouros da alma 
convicto de que sua viagem para outro gĉnere 
de exislĉncia ĉ inevitŝvel. 


AGENDA CRISTA 
Andrĉ Luiz 


Mensayem aos Espiritas 


l 


pi 


O Espiritimo e a Luz e a Esperanca do mundo. 
Alimentai constantemente sua limpada e man- 
tende viva a fe. 


. O Espiritismo descobre a origem espiritual co- 


mum dos homens em Deus e €e por isso, cons- 
trutor da fraternidade humana. No vos negueis 
nunca e amai-vos como irmos que sois. 


. O Espiritismo evidencia a Lei de Causa e efeito 


e todo ato tera a resposta correta segundo a Lei. 
Sede justos; fazei aos outros o que quereis que 
eles vos facam e a Paz dos coragĉes sera uma 
realidade. 


. O Espiritismo confirma a Evolucio em todos os 


reinos. Para o Espirito humano €ĉ Lei moral. 
Colocai-vos dentro da Lei e progredi incessante- 
mente no Bem, na Verdade e na Beleza. 


. O Espiritimo revela a Reencarnacŝo. Quer dizer, 


muitas vidas antecedem a nossa vida presente e 
muitas outras a sucederŝo. A Justica de Deus ĉ 
demonstrada nesta Lei. 


O Espiritismo eĉ Doutrina do coracio. O amor, o 
azeite que a mantĉm acesa, 

Amai, amai sempre. Aos que vos amam e a0s 
que nŝo vos amam. A felicidade do coracie ĉ 
unica e duradoura. 


. O Espiritismo e Ideŝrio de Paz. Trabalha e sera 


quem fara que os homens vivam em harmonia e 
solidariedade. Paz fundada no Espirito e nio na 
estrutura social. Quem nŝo tem paz na alma nio 
pode viver em paz com 05 outros. 

Colaborai para que assim seja. depurando-vos de 
todo egoismo e de todo rancor. 


Natalio Ceccarini (Buenos Aires) 
(De “Alavanca”, n. 214 — Janeiro — 1977) 


PERNAMBUCO ESPIRITA 


Com o numero 90, de sua edicgio de janeiro, 


 completou 30 anos de existĉncia o vibrante colega 
“Pernambuco Espirita”, que ve a luz da publicida- 


de em Recife. Lidador atuante na Seara do Senhor. 


E 


ŝeu atual diretor o confrade dr. Joŝo Bezerra de 


Vasconcelos, secretariado por Nilton Santos. Envia- 
mos nossas saudacĉes por esse feliz evento, alme- 
jando-lhe longa vida com muitas realizacĉes. 


0 Esperanto em Foco 


G. A. Silva Velho 
Do Cons. Bras. de Esperanto 


NOVOS ESPERANTISTAS — Atĉ a presen- 
te data, somente recebi informacoĉes sobre a con- 
clusio de cursos de esperanto, das seguintes ci- 
dades: S£o Paulo — 25 pela Ass. Paulista de 
Esperanto; Barra Mansa-RJ. — 18 pelo Grĉmio 
Barramansense de Letras; Rio de Janeiro — 50 
pela Cooperativa Kultural dos Esperantistas; La- 
vras«-MG — 20 alunos do sr. Luiz Teixeira da 
Silva; Niter6i-RJ. — 30 pelo Grĉmio Esperantis- 
ta “Lidia Zamenhof”; Porto Alegre — 9 pela 
Sociedade Esperantista de Porto Alegre; Recifc- 
PE. — 18 pela Federacŝo Espirita Pernambuca- 
na. Mais de 50 entidades ainda nĝo enviaram os 
resultados do curso de esperanto-76. 


NOVA ZELANDIA — O disco LP “Brazilo 
Kantas Por Pli Bona Mondo” (O Brasil Canta 
Por Um Mundo Melhor), contendo musicas de 
Herivelto Martins, Assis Valente, Roberto 8: Eras- 
mo Carlos, Catulo da Paixio Cearense, Joubert 
de Carvalho, Silvio Csldas, Zequinha de Abreu 
€e outros, bem como poesias de Sylla Chaves, J. 
G. de Araujo Jorge e Carlos Drumont de Andra- 
de, foi tocado recentemente no Esperanto Klubo 
da cidade de Welling!on. O disco ĉ de proprie- 
dade do sr. Michel Leon. 


UBERABA — Logo apos ser instituido o 
Grupo Esperantista “Meimei” no Departamento 
de Mocidade Espirita “Leni Alves” do Centro Es- 
pirita “Paz e Amor”, cujo grupo teve a orienta- 
cdo da sra. Maria Jŭlia Junjueira Rodrigues Cu- 
nha, foi eleita a sua diretoria que ficou assim 
constituida: Pres. — Hamilton Santos; vice pres. 
— Doralice Alves Franchi; secretdirio — Teresi- 
nha Lucas Ferreira; e tesoureiro — Gedeon Do- : 
nisette Gomes. (C. E. “Paz e Amor” — Rua dos 
Andriadas, 122 — CP. 100 — 38100 — Uberaba 


SAO MIGUEL PAULISTA — No dia 23 de 
janeiro ultimo, o Esperanta Klubo Zamenhof fes- 
tejou a passagem do seu 28.” aniversario de fun- 
dacŝo, havendo nŭumeros de ilusionismo e presti- 
digitacao pelo Prof. Ogan e apresentacio da pe- 
ca “O Filho do Sapateiro”, pelo grupo teatral do 
clube. Houve ainda uma Mostra Esperantista 
preparada pelo Silva Velho e uma exposigio de 
tapecaria, que apresentou artisticos trabalkos do 
jovem Geraldo Antonio, um dos socios do Clube 
Zamenhof. Alĉm de outras personalidades, esti- 
veram presentes o deputado federal Celso Mat- 
suda, o deputado estadual Osiro Silveira; a prof.ŝ 
Elvira Fontes, presidente da Ass. Paulista de Es- 
peranto; major PM Giberto A. Silva Velho, vice- 
pres. da Org. da Juventude Esperantista de Siio 
Paulo; dr. Genildo Martins Coelho, prof. da Uni- 
versidade “Mackenzie”; dr. Pedro Ferreira de 
Aquino, pres. do Centro Social Nordestino de Sia 
Paulo; padre Plinio Del Bosco; e sr. Francisco 
Fernandes Teixeira, pres. do Sindicato dos Em- 
pregados em Estabelecimentos Bancĉrios do E. 
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